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Par latvieSu valodas balsieniem un vinu skaniem un klaudZiem vis notal.

§ 1. LatvieSu valodas kop&ju un apstradataju jau labs pulcin$ lidz musu dienam vairojies; bet
gan driz visi ir némusies vacu valodu par runataju, ko parmest nevaram, jo tie rakstit grib&jusi ka
vien vaciesi prieks vacieSiem, dazi lai gan latvieSi bidami no dzimuma. Protams, ka tada cela tik
pat valoda ka tauta ne miizam ne var piezelt. Valoda ir tautas miesa un dvésele. Mums jadzivo sava
tautiba, citadi lai liekamies cik lielidamies, tautai ne ko laba nepieskirsim.

Tas visu jaunakais pakal vecajo Stenderi, unsvarigakaisir BilenSteina kungs, kas
par visiem dzilak latvieSu valodas likumus smélies un tris gramatas sarakstijis, vienu ar vardu: Die
lettische Sprache nach ihren Lauten u. Formen, Berlin 1863, divos s€jumos, ko 1pasi valodnieku
tautai davinajis; to otru ar vardu: Lettische Grammatik, Mitau 1863; to treSo ar vardu: Die Elemente
der lettischen Sprache, Mitau 1866, ko davinat vélgjies 1pasi latviesu tautas skolotajiem. Visas tris
ir vacu valoda rakstitas.

Mans cel§ vel gluZi neiebraukts, ta dé] tikai pa maziem gabaliem zinu doSu, vis pirmak par
latvieSu valodas balsieniem un balsliem.

§ 2. Visa gariga tautas biiSana majo valoda. Kas valoda esot, to liekas ik katrs, kas runat prot,
arT jau labi zinot. Bet kas zinams ir, tas arT sakams biis. To mér izradas §1 lieta ne tik viegla, jo
dzilak to kerdami, jo griitaku to atrazdami.

Valoda ir cilvéka garigas biiSanas paradisanas kaut kada ariga karta. Dzirdama karta paradas
valoda balsienos. Kas $ie tadi? ,,Balsiens” c€lies no ,,balss”, to jau ausis spriez. ,Balss” ir pirmkart
tikai kads sp&jums ,,balsienus” un ,,skanas” iznest. Zivis nesp€j nedz balsienus nedz skanas iznest,
un ta dé] sakam: vinam nav ne kadas balss. Bet ka del vinas tadas nesp&jnieces? Vinam trukst tie
pie tam visai derigi ieroCi; proti tie plausi, kas ka plesi kriitis strada, gaisu ievilkdami un
izgruzdami, un tas kaklaprieksa taustams plausu stobrs jeb ,,b als e k 1 e”, kam gals aizmuté ar
divam viena no otras atpleSamam plévitem aizsegts. Sas balsekles augigalu sauc balsekles galvu
jeb,,balseni”, jono vinas celas tas, ko balsi saucam. Ka tas notiek? Iz plauSiem izgriists gaiss,
skriedams caur Skirbinu, kas starp tam vairak jeb mazak atvértam un stieptam plévitém, tricina vinu
skanas malinas, caur ko skanumi celas, ko aridzan ,,balsi”, bet 1pasi balsienus un skanas saucam,
tas ir: balss paradiSanas 1paSos skanumos. Ta dg] arT sacit médzam: kam stipra balss, tam stipra
kriits.

Mgs Se runajusi no balsekles un balsenes, par ko dazi vaicas, ka dél vinu vieta neesam derigus
atradusi vecu vecos un visiem pazistamus un saprotamus vardus ,,r1k1e” un ,r1k11s”. ,Rikle
celas no ,,r 1t”, un tas ir tas kunga stobrs, caur ko ierits €damais kungi klast; un ,,riklis” (= rijeklis)
bis laikam saucams tas rikles gals aizmut€, caur ko @damo rikle ierijam.

§ 3. Saka kungs saka (LatvieSiem dziedasanas skolas gramatina, Jelgava 1848, § 1):
,Runasanai un dziedaSanai ir sava balss. Runataja balss ir deriga pie vardu izsauksanas, bet
dziedatajam jamacas vardus skandinat. Bet kada ir tiem ta savadiba, pie kam Sos iz8kirt varétu? Jau
vecais Sulcers sacijis: ,,Ne kas gan vieglaks, ka dziedasanas un runasanas savadibu matit, to mér
loti griita vinas nozim&Sana vardos.” Patiesai kadus solus tuvinasimies sacidami: dziedasanas balss
tiek vairak piisus un vilkSus ne ka griidus izlaista, caur ko skana celas; tur pretim runasanas balss,
1sak skanédama, tiek vairak gridus ne ka piiSus iz balsenes izlaista, caur ko balsieni celas.
Dziedataja balss skano, runataja balss skan; vinai ir skana, Sai tik skans. Dazi runa un lasa dziedus,
ka slinkoni ieradusi. Ir daZi skoléni, lasiSana macidamies, un dazi slimnieki, griitibas ciezdami,
dara ta pat. Bet tas pats notiek pie visiem kadas cieSas vaj priecas jiitoSiem, ka del Sulcers saka:
dziedosai balsei esot jiituskana. Skanas keras juslos, tos tricinadamas; balsieni cila pratu, uz domam
vadidami. Skanas uzpliist miesai it ka straumé& grimstos$ai pratu aizraudamas; balsieni sauc pratu
atkal pie apdomas.



§ 4. Ta nu lai bitum balsienus un skanas puslidz izskirusi, to mér vél kads vards sakams 1pasi
par valodas balsieniem. Pie skanu izneSanas dziedaSana darbojas tikai balsene vien, bet pie valodas
balsieniem jakustas arT mélei un lipam. Bez tiem ir loti vajadzigi vél dazi citi balsienos lokamai
balsei derigi mutes iekSpusnieki, nevis vairak zobi un augsleis. Ir riklis un nasis nepaliek besa pie
dazu balsienu izneSanas, ka dél visus Sos vienlidzigi ,,b alsn e § us” saucam. Sie balsnesi mutei
cauri ejoSai balsei Sur un tur, ta un §a, vairak vaj mazak celu atvérdami un aizvérdami roba balsi
1pasos balsienos, kam pielip kads netirs skans no tiem dazadiem lidza klaudzoSiem balsneSiem. Ta
del ne visi balsieni ir tik tiras skanas vien, ka tie, kas iz val&jas balsenes skan€dami caur muti iet
bez citu balsnesu piedursanas. Tie kas Se, ta sakot, balsnesu zimés jeb ,,b al§] 0 s” — (un ne
balsienu zZimés vaj veselu vardu zZim&s) — rakstiti vardi: a-da, &-ka, 1-lens, Gi-dris, ai-ta, ie-va, ei-
duks, au-ka, o-ga ir robiti divos balsienos. So vardu pirmie balsieni: a, e, i, u, ai, ie, au, o ir tiras
skanas iz balsenes vien, lai gan §as iznesot méle un liipas jlitama un redzama karta lidza kustas, bet
to mér ne dzirdama karta. Ik katrs no Siem sava 1pasa skanuma ir viens ,,s k anis”, tie 4 pirmie ir
vienskani, tie 5 citi, pie kuriem v&l ui pieskaitams, ir divskani, t. i. viena balsiena kopinati
vienskani. Pie tiem tos pasus vardus beidzoSiem balsieniem: da, ka, lens, dris u. t. pr. tiek tas pasas
skanas ar cita balsnesa klaudzumu: d, k, I ... ievaditi un ar: ne, s ... izvadit, ta d€] Sie tadi mistru
balsieni, kur skani ar klaudZiem kopinajas. So mistru skaits ir visas valodas daudz lielaks ne ka to
tiru balsienu, ta pec ka més més caur tiem dazadiem mutes iekSpusniekiem un vinu kopinasanu
daudz vairak savadu klaudzu iznest varam, ne ka to skanu caur balseni vien. To mér nak $im
mazumam balsene ar plauziem 1pasiga karta par paligu, par ko Se plasak runasim.

§ 5. Katram balsienam ir 1) savs laikamérs, proti, cik ilgi plauzi caur balseni skanu laiz, vaj 1si
(), vaj gari (¥), un 2) savs balssvaramers, proti, cik sp&cigi tie plauzi caur balseni dvasi pis, vaj
viegli un atri jeb asi (), vaj 1&ni un smagi (). Ta p&c balsienos skani ¢etradi: isi ar vieglu svaru
(@), 1si ar smagu svaru (=), gari ar vieglu svaru (=) un gari ar smagu svaru (=). Tie divskani, kas
no daziem ,,jumi” saukti tiek, ir gari vien. Tagadgja latvieSu valoda ir pa lielakai dalai pirmais
vardu balsiens tas svaraturis; visi citi balsieni tur savu laikaméru vien. Vieglums izskrien asa
atruma, smagums iet ar Ileénumu. Vieglais svars turas ka viegls griidiens, kas ta dél manams tikai
skanai iesakot vaj beidzot; smagais svars velkas ka slogs skanai Iidza ta pat garuma ka isuma.
Balssvaramérs ne miizam nav lidzinams laikam@ram ta pat latvieSu un leisu ka veco helléniesu
(grieku) valoda. Tagadgjai vacu valodai ir tas likums citads: balssvaramérs ir vinai arT laikamérs,
abi nav vairs Skirami. Kad vieglais balssvars, skanai iesakot, ar varen stipru griidu izskrien, ka tas
vis vairak pie daziem vél nespodrotiem tautas braliem dzirdams, tad dara tas skanai dzirdamu robu,
caur ko skana nesas ka puSu lauzta un it ka iz raustoSas balsenes nakdama. Bet no tam nu ari
redzams, cik stipri latvieSu un leiSu valoda pie abiem balssvaramériem vél turas, lai gan rakstos
nejédzigi zZimeti; un kas tos nedzird, ta spriez vecais Stenders (Neue vollstindigere Lett. Grammat.
Braunschweig 1761, § 22, un Lett. Grammat. 2. Ausl. Mitau 1793, § 20), tam v&l nav nedz latviesu
auss nedz latvieSu méle (balsene). — Pirmie rakstitaji rakstija prieks sevis vien, ka tas pasiem
der€ja, un vaciesi biidami rakstija Sie protams p&c vacu valodas nepastavigiem likumiem. Latviesi
ne mizam nebutu rakstijuSi: abbi, labbi, addit, addata, ahda, ahrdiht,
assara, akka, vagga, lappa, mutte, veccums, u.t.j. pr., betabi, labi, adit,
adata, ada, ardit, asara, asaka, aka, vaga, lapa, mute, vecums. Nejédziga rakstiSana spgj ir valodu
pasu maitat, ka tas vacieSiem jau sengadiem noticis; un tada maitasana ieronas miisu dienas ar1 pie
daziem latviesiem, kas daudz tadas gramatas lasfjusi. Sis speks gramatam, ko rets kads labi
apdomajis un véra licis, ir lielaks ne ka dazi to apcer€s. LasiSanai ir Sis likums: L asi k a
rakstits stav. Kadnurakstisi;abbi, labbi, lappa, tad péc likuma lasisi: ab-b1i,
lab-bi, lap-pa,kane viens latvietis ta neruna. RakstiSanai ir $is likums: Raksti ka tu
runa. Nezinu teikt, vaj valodai par labu biitu laika- un balssvarazimes rakstos celt; to mér tagadéja
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garumzime ,,h” un visi dubultu klaudzi ir atmetami latv. valoda. Ka mér valoda pie tautas dziva,
un tik dziva ka pie latvieSiem, ta mér var tauta iztikt bez laika- (%, ) un balssvara- (*, =) zimém,
ka tas redzams pie daudz izmirusam un dzivam valodam. Tautas sveSeniekam tas zimes ar gan maz
ko derétu bez ipasa dziva vadona. — R ozenberger’ am pieder tas gods ka pirmajam kas par
Siem latv. valodas divjadiem balssvariem runajis (Formenlehre der lett. Sprache. Conspect fiir feine
Zuhorer. Mitau 1830, § 15 un Formenlehre der lett. Spr. in neuer Darstellung. Mitau 1831. S. 154
155); un §is gods nav vinam laupams un citam kam dodams, nedz Biittner’am nedz Baar’
am (Magazin d. lett. liter. Ges. IX. 1, Mitau 1847),ka Bilens§teina kungs (Die Lett. Sprache
nach ihren Lauten und Formen, Berlin 1863, 1. § 17) to darijis. Nedz Biittner’s nedz Baar’s par So
lietu vairak ko un labak stastit zinajis, ka pakal veco Stenderu jau 1830. gada Rozenberger’s citiem
no jauna ausis atvérdams to darijis; un vacieSu ausim to lietu izskaidrot un vardos kert, uz priekSu
gan ne vienam labak neizdosies, ka Rozenberger’am 1848. (1846.) gada.

§ 6. Savas domas daram zinamas valoda caur vardiem, tos vaj nu balsienos balsodami vaj
rakstos zim&dami, kas trejadi notikt var. Fonétiski rakstidami liekam balsienu elementes
(pirmdalas), t. i. skanus un klaudzus 1pasas rakstuzimées, ko balS§lus saucam. Kitais$i un japaniesi
nozimé veselus vardus ar vienu paSu zimi, ko burtus saucam, ta dé] viniem cik vardu tik burtu.
Pa dalai to pasu dara miisu dienas stenografi (rakstu 1sinataji), gribédami zigli uzrakstit. Indijas
sanskrita valoda raksta vardus vairak veselos balsienos balsojot, ne ka balSlos zZimetus balsiena
elementes kopa lasot, ka tas vis vairak notiek gan driz visas citas valodas, jebsu tas no tagadgjas
francu un anglu valodas ne visai sakams: §1s abas tautas raksta bal$lus kas daudzkart vaj it ne maz,
vaj ne visur vienadi balsojami, t. i. vinas neraksta vis tik gluzi fonétiski jeb bal§lukarta lasidamas,
ka tas notiek citu tautu valodas.

§ 7. Nebitu ne kads launums, kad varétum skali un plasi teikt, ka skanas, skani un klaudzi
balsojot celas, katrs sava savadiba. Kas par to grib smelties pilnigas zinasanas, tam biis japtlgjas
ar daudz Se gluzi svesam macibam: ar anatomiju, fiziologiju un akustiku, bez
ka §inT lieta ne kada gudriba nav dabiijama. Se pie misu darba tada zinatniba arf maz ko derétu ir
tad, kad pate biitu tikuse vairak pie gaiSuma, ne ka tas Iidz §im redzams. Tas jaunakais kas par So
lietu spriedis, ir Ernst Briicke (Grundziige der Physiologie und Systematik der Sprachlaute, fiir
Linguisten und Taubstummenlehrer bearbeitet, Wien 1856) un vina pretinieks Jos. Kudelka (Uber
Herrn Dr. Briick’es Lautsystem, Wien 1858). Kas vélas pilnigu iepazisanos, tam jalasa arT citas
gramatinas: E. Briicke’s Nachschrift zu Prof. Jos. Kudelka’s Abhandlung, betitelt: ,,Uber Herrn Dr.
Briick’es Lautsystem”, nebst einigen Beobachtungen {iiber die Sprache bei Mangel des
Gaumensegels, Wien 1858, un G. Michaelis: Uber den Unterschied der consonantes tenues und
mediae und tiber die Unterscheidung des Ach- und Ich-Lautes, Berlin 1862.

Ipasi par skaniem.

§ 8. Kad parlikojam tadus vardus, kas no vienas jeb vienadas saknes c€lusies, savos 1pasSos
sakumos, tad atradisim, ka tas skanis, kas vina celmoksné stav, ne visur vienads, ka redzams iz
Siem vardiem:

vilnis, vile; velt, vélu; valstit; vals, vale;

gludens, gluds; glote; glaust, glaudit;

bities; biedéet; baidit;

vilkt, velku; valkat;

lemt, loma, laima;

raudzit, redzet, ragana, u. t. j. pr.



Valodnieku tauta vaica nu, kur$ no Siem skaniem esot tas, kas So vardu sakné stavejis. Bet kad
jo gribam no vardu sakném runat, — kas tiesam lickas domas, — tad biitu jasaka, ka tadam sakném
nav it ne kadi skani bijusi, tikai tie klaudzi vien; jo tie ir, ka redzams, visos vardos kas no vienas
cilts, tas vienigais elementes, kas v€l vis vairak pastav, kad skani parversas. Klaudzi ir no cietakas
dabas ne ka tie skani, kas visai viegli, miksti, pliisto$i, un pirmajas dienas, kad valodas celas, ne tik
skali viens no otra izskiras, ka tas pa dalai vél redzams iz ebrieSu un arabiesu valodas. Bet kad tie
pasi valodas tulkotaji saka: a, u, i esot tie skanu pirmnieki jeb pirmskani, iz kuriem visi citi skani
velak celusies, tad tadam teikumam jau vairak taisnibas. ArabieSu rakstos tiek tikai Sie trTs
pirmskani vien apzim@ti; un tas pats notika vecos laikos ebrieSu valoda. To mér, ka jau sacijam, Sie
pirmskani nebija vis skali tiri a, u, i, bet ta sakot, sava starpa vél ligosi. Un iz tadas ligoSanas vien
vargja velak jauni, proti tie skali tirie skani piedzimt, kad ne vien mute sava dazadu balsnesu
lietasana vairak bija ieradusies, bet kad lauzu starpa ari tas jégu un gaumu pulks iesacas stipri
vairoties.

§ 9. LatvieSu valodai ir nu, ka visam citam, tikai tris tiri un vienkar$i skanu pirmnieki jeb
pirmskani: a, u, i; visi citi ir: 1) vaj vid&ji vai ta dél] netiri skani:

starp aun i (= e), iznesams driz ar vairak atveértu muti, tuvinadamies tam a (d€ls); driz ar mazak
atvertu muti, tuvinadamies tam i (d€le);

starp aun u (= 0), augSgalieSu mute vien dzirdams, kur ,,macitais” skan ka ,,mocitais”, un ,,gars”
ka ,,gors”.

2) vaj vienkarsu skanu savienumi t. i. divskani jeb jumi: ai, ie (= ia, ie), au, o (=uo), ui, ei.
LatvieSu valodai triikst tas vienskanis o; un ta pat Indijas sanskrita valodai un tai visu vecakajai
germanu (vacu) mélenei, proti gudu valodai, trikst tie Tsie vienskani € un 0.

Henze (System der Sprachwissenschaft, Berlin 1856)un Bilen§tein’s saka, So pirmskanu
savadiba celoties no atvertas aizmutes un atvertu liipu véruma:

a: aizmute uz pusi vala, liipas cik iesp&jams vala;

1: aizmute (ar paceltu un uz prieksu pastieptu méli) cik sp&jams aizverta, liipas uz pusi vala;

u: aizmute cik iesp&jams vala, liipas cik iesp&jams aizvertas.

Ta nu péc lipu atvéruma stadoties tie tris pirmskani nokapus: a, i, u; raugot uz aizmutes
atveérumu stadoties Sie uzkapus: i, a, u. Kada Se ta taisniba, to var, kam patik, I&ti izmeklI&t. Ar cieti
aizvertam lipam nevaram ne kadus valodu balsienus iznest, nedz skanus, nedz klaudzus, bet tikai
dziedamas skanas caur nasim. Labprat pieminam, ko vecais A delun g s (Umstdnliches
Lehrgebdude der deutschen Sprache, 1. Leipzig 1782) stasta. Vin$ raksta: ,,Skani ir dzirdami
balsieni, iznesami tikai caur mutes atv€rumu. Ta nu, 1si sakot, valodam tiek skanu, ciek savadu
mutes atvérumu, méginamu no visu lielako 1idz mazako; un vairak valodu kopa, vaj arT vienu pasu
valodu savas dazadas mélenés parlikodami, skaitisim skanus patiesi it lieliem skaitliem, starp
kuriem dazi it skalas ausis prasis. Tai vacu mélenei, ko sauc ,,Vacu augsto valodu” jeb
,augsvacieSu valodu”, nav vairak ka 8 skani, kas pec mutes lielako lidz mazako atvérumu $ada
reiz€ stadami: a, &, e, 1, 0, 0, u, Ui. Sava dabas karta sastada Sie kadu skanu-kapli jeb skalu, un biitu
torup no zemakajas dobjas balss lidz augstakai smalkai $ada reizé stadami: u, o, a, 0, &, e, U, 1.
Nezinu, kas dziedataju tautai Se ausis kritis, vaj pilna skanu oktava, vaj cits kas.

§ 10. Jo projam stasta BilenStein’s, tie tris pirmskani esot tur klat art tie gal€jie skanu
robeznieki, stavosi starp skaniem un klaudziem uz pasam robezam, aiz kuram ne kadi skani muté
celties nevarot; aiz u esot w dzirdams, aiz i celoties j, aiz a nakot tikai dvasa iz balsenes. Iznesot
skani i esot aizmute cik sp&jams aizverama, un kad aizmute vel drusku vairak aizverta tiekot ne ka
pie i, tad celoties tas klaudzis j. Aizmuti cik sp&jams aizvertu vél vairak aizvert, to saprast nespg&ju.
Ta pat saka vins$, iznesot skani u esot liipas cik sp&jams aizveramas, un kad lupas vél drusku vairak
aizvertas tiekot ne ka pie u, tad celoties tas klaudzis w. Més ticam, biitu BilenSteina kungam
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patikams bijis, paprieks izteikt kas skani un kas klaudzi valoda, un kada tiem ta starpiba izneSana,
tieSam citadi par So lietu spriedis biitu. Jau Adelung’s kurngjies par nesaprasu iek$ skanu un
klaudzu izskirSanas, macidams: skani tiekot iznesti tikai caur mutes atvérumu, klaudzi caur kadu
mutes dalas spaidu; un Heyse (Deutsche Schulgrammatik, Hannover 1854) stasta: skani tiekot
iznesti caur dvasas spaidu balseng, klaudzi caur TpaSiem mutes balsneSiem. Man liekas, ka abiem
tas teikums pa dalai izdevies: Heyse’m tie skani un Adelung’am tie klaudzi. Liiko §§ 4, 7.

§ 11. No tiem trim pirmskaniem a, u, i ir a tas pirmnieks kas jau iz bérna mutes dzirdams un
tiri iz balsenes celas, ta sakot, pate tira balss, ko dziedasana dzirdam. Sanskrita valoda tiek visi (33)
klaudzi ar skani a balsoti: ba, da, ga, ka, la, ma, na, pa, ar, ta, va u. t. j. pr. un ,,paramama’ rakstit
gribosi raksta ,,prmm”. Tam p&d&jam m pieliek TpasSu zimiti, ko sauc ,,virama” t. i. ,,klusums,
dusa”, kad jabalso ,,paramam”; un kad pirmajam m to klusuma zimiti virama pieliktu, biitu jabalso
,paramma”, un kad ar tam p to zZimiti virama pievilktu, tad balsotum ,,pramma” u. t. j. pr. Ta pat
ir i un u tiras skanas iz balsenes bez ne kadu klaudzu dzirdamas piekulSanas. To mér, ka jau § 4
sacijam, pie vinu izneSanas nepaliek méle un ltipas bez kustéSanas. Pie ik katra bal§la izneSanas ir
mélei jaatcelas iz savas gulamas vietas, tai ir jasavelkas un jaizstiepjas ka ik vien vajadzigs.
Ieveérojot, ka pie ik katra balsiena mé&lei kada dariSanas, tiek ta dél daudz valodas mé&le un valoda
ar to pasu vardu apzimeétas, ka piemingjams latvieSu ,,lingua” un krievu ,,s3b1Kb”.

§ 12. Balsei un dvasai divi celi: caur muti un caur nasim (§ 9). Celu caur nasim balsei un dvasai
aizvert citadi nevaram, kad ne ar pirkstiem, tad ar méles pakalaju virspusi, to pret augsleju
uzceldami un tada karta balseni un rikli aizsleégdami; bet celu caur muti sp&jam aizvert divas vietas:
aizmut€ caur méli, vinas virspusi pret augsleju spiezdami; priekSmute caur lipam, tas aizvérdami.
Ta nu par mutescelu balsei jaiet caur diviem atvérumiem: starp méli un augsleju, un starp lipam.
Vienu un otru no Siem mutes atvérumiem saraukdami un atplezdami celas balsojot tie balsieni, ko
skanus saucam. Skani a balsodami atveram aizmuti un priekSmuti vala, ta sakot, ka negribédami
nedz ar lipam nedz ar méli iz balsenes skanosu balsi kaut ka aizkert, dzirdét grib€dami to tiru, iz
balsenes vien nakosSu balsi. Ta dél sauksim a par tiru balsenes skani. Kad nu ar a iesakam un
priekSmutes atvérumu pamazam un vienu mér vairak ar lipam saraukam, tad celas tie lipuskani:
a, 01, 02, 03, u. Skanis 01 tuvinajas tam a, un skanis 03 tuvinajas tam u, bet visi tris o ir vienskani,
kas tira latvie$u valoda nav atronami. To mér daudz tados vardos, kur tira latv. valoda to skani a
balso, dzird augSgalieSu mute o1, un tamu mute o03. Ta pat kad ar a iesakam un pamazam aizmutes
atvérumu vienu mér vairak ar méli saraukam, celas tie mé&lesskani: a, e, (= 4), e, e3, i; un kad abus
atvérumus, priekSmutes un aizmutes, pamazam un vienu mer vairak saraukam, celas tie
mistruskani: a, 61, 62, 03, ii, kas latv. valodas aridzan neatronami. Protams, més Se ik katra skanu
rinda tikai tas 5 vis vairak austs kritosas kapes apzimé&jusi, sacit gribeédami: 02 esot tas tiri vid€jais
skanis starp a un u; e tas tiri vid€jais starp a un i; un iiz tas tiri vidgjais starp a un ii. Liko § 9 ko
Adelung’s sacijis. — Ne visas méles ieradusas tos tiri vidgjos skanus 02, ez, 62 atrast, un skano driz
ka o1, e1, 01, driz ka o3, e3, 03, ka tas pats vacu mélenés notiek art ar a. Tas vards Magistrat
tiek Hamburga ka M o1 gistroit, Leipciga ta ka tira latv. valoda Magistrat,un Augsburga
gan drizka Mei gistrert iznests. Luko, kas par So lietu sacits § 8. Tira latv. valoda tada
ligoSanas tikai pie ez atronama; un ta pat pie vinas tuvakas radinieces, proti leiSu valoda. Kungs
August Schleicher’ s(Litauische Grammatik, Prag 1856) ir to vajadzibu ieraudzijis, leiSu
valoda e ar e, un ez ar é apzZimet un savos rakstos ievest, un latv. valoda vajadz&tu ta pat darit un
ta del rakstit: dels, délé. AugSgalieSu mute skan e ar vienu ka e1, un e parvérsas ne reti gan
driz iekS a, balsodami d€ls ka dals undezle2kadeiler. Notam redzams, ka latv. valoda
patiesi divéjadas e pastav, viena tuvinadamies tam a, otra tam i. Par So lietu runasim otra gramatina:
par skanu un klaudzu parveér§anos un tiem likumiem, uz kuriem tada parvérSanas latv. valoda
dibinajas.



§ 13. Tie vienskani, tik pat tie tirie pirmskani a, i, u, ka tie netirie vid€jie e, o ir iznesami ar
vienu pasu mutes atvérumu, bet tie divskani (jumi) ar div€jadu mutes atvérumu, to mér ta ka
pirmais mutes atvérums bezstarpu izslid otra atvéruma, skanojot ab&jus skanus viena pasa balsiena.
Pie izneSanas to divskanu ai, ei, ui jaslid mutei nokapus no lielaka iek§ mazaka atvéruma, no
aizmutes uz priekSmuti, bet pie ie = ia un o = ua jaslid mutei uzkapus no mazaka ieks$ lielaka
atv€ruma, no priekSmutes uz aizmuti. Tos 4 pirmajos sauc Bilenstein’s ,,istus jumus”, tos 2 p&dgjos
,liekus jumus”, kas neskanot vis tik bezstarpu savienoti un slidi vienkop, ka tie 4 pirmajie, bet
vairak it ka pusSu lauzti un savas element€s (pirmdalas) skirti. Vacu valodai tie divskani ie (= ia) un
o (= ua) nav pazistami, ta d€] vacieSiem Se kads griitums izneSana. — Kad a, u, i pirmskanus
saucam, tad bis ai, au, ie (= ia), o (= ua) par pirmajiem divskaniem turami, un divskanis ei tas
pastarins, kas latv. valoda celies. Kad nu tur klat valodnieku tauta maca: e esot driz no a caur
dilsanu, un driz no i caur brieSanu célies (l. § 8), tad jaierauga e par tadu skani, kas c€lies caur
méles ligosanu starp ai un ie (= ia), un tas vienskanis o, kas latv. valodai trukst, par tadu, kas c€lies
caur méles ligoSanu starp au un o (= ua). To mér ar1 par So lietu biis Ipasa gramatina plasaki jaruna.
— Tie divskani ie un iu nav latv. valodai; tie tiek paversti ieks je un ju, kad balsiens ar Siem iesakas,
bet kad kads klaudzis Siem prieksa gadas, tad savienojas ar So tas j, to mikstinadams, un nav vairs
rakstams.

§ 14. Vairak ka [idz Sim pieminé&tu skanu latv. valodai nav, proti 5 vienskani: a, e (= i), &,i, u
un 6 divskani: ai, ie (= ia), au, o (= ua), ei, ui. Laika- un svaramérs nedara Sos citadus: a paliek
par a katra laika- un balssvarameéra, un ta pat visi citi, t. i. vini patur visada laikaméra un balssvara
ik katrs to pasu savu 1paSu mutes atvérumu. Ka mér valoda pie tautas dziva turas, var tauta savos
rakstos bez laikaméra un balssvarazimém iztikt; un vinai ir bez §am jaiztiek, jo ne visi tautas un
valodas biedri neruna vienadi, bet iz8kiras dazadas mélenés. Gan driz ik katra pagasta daudz vardu
dzirdami, kas citur savadi tiek iznesti. Kas visam valodas méleném ko par labu rakstit grib, tam
nav zimes jaraksta, kas tikai vienai mélei un tai pasi maz ko lieti der, bet otra méli apkauj. Vaj nav
misu latv. rakstiba bez laika- un svarazimém jau raiba diezgan? Negribam jel latv. bérniniem to
slogu darit jo lielaku, sacidami: Ir nu miisu tévi jums griitu nastu likusi, tad meés to paSu vél gritaku
jums darisim; musu tevi jiis graizijusi ar patagam, més graizisim ar dzeloniem, — un tur klat roka
turt to 1so méra-aukli, ar ko latvieSiem méro tas olektis, kur lai iet un kur var iet, uzsaukdami (12.
Dezembr. 1852): Tauta maza, tauta tukSa — ta mér bus tev nakt un ne talak! Bilensteins, laikam
uz Biittneru klausidamies, kas pats caur vacu valodu pievilts ticis, savieno latvieSu valodas
laikam@ru ar balssvaraméru, caur ko vinam priek$ vien- un divskaniem daudz vairak zimju jalieta,
ne ka citadi vajadzigs biitu.

§ 15. Biittner’s (Untersuchungen tiber die Lettischen Sprachlaute. Magazin der Lett.-liter.
Gesellschaft IX. 1) noskaita 1847. gada latv. valodai 37 skanus; 12 divskanus un 25 vienskanus,
ne l1dz skaitidams to vienskani o un divskani oi. Proti, vin$ skaitlo ta: latvieSiem 6 divskani: ai, au,
ea (= ie), ei, 0a (= 0), ui, un ik katrs no Siem div€jada skanuma, ar vardu akcentotais jeb asais
slfar,lumg (accentuirter oder scharfer Laut [_fﬁime’ l‘Eﬂﬁ@]) un stieptais skanums (gedehnter Laut
[[@ime, aUf8]). Projam skaitidams 5 vienskanus: a, & (tumsais e, ar vairak atvértu muti iznesams,
tam a tuvinadamies [d€ls]), e (gaiSais e, ar mazak atvértu muti iznesams, tam i tuvinadamies [d€le]),
i un u, kuriem bez tiem nu pat pieminétiem diviem skanumiem (f'élé un b%lé) vel tris citadi skanumi
esot, no kuriem vienu Biittner’s nosaucis par prastu skanumu (einfacher Laut: labi, ledus, likt,
klupt), kam ne kads savads ipaSums izneSana neesot, un kam rakstos ne kadas apziméSanas
nevajagot; otru par 1so skanumu (kurzer Laut: irrbe, sallt, lemmt, kurrt), ta p&c ka balss Se atri jo
atri skanim pari aizskrienot; treSo par akcentotu 1so skanumu (accentuirter kurzer Laut: salkt, lenkt,
tirpt, urbt), ta pec ka vins tam akcentotam jeb asam skanumam radinieks, bet 1saks skana esot. No
Siem 5 skanumiem varot tos tris pirmajos ik katrs vienskanis katra klaudzu priek$a pienemt, bet to
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ceturto tikai plastoSu (I, 1, m, n, r, r) klaudzu prieksa, kad pakal Siem ne kads cits klaudzis
negadoties; un to piekto skanumu tikai tad, kad pakal plistosiem klaudziem vél cits kads klaudzis
gadoties, protams, kad tas vardu celmoksnei pieder un ne vardu galotnei. Labi, kad Biittner’s
saviem 5 skanumiem piezimgjis kadus vardus, kuru pirma balsiena Sie skanumi dzirdami esot,
citadi vina teikums nebiitu ne maz saprotams.

§ 16. Mes esam Biittner’a spriedumu plasi izteikusi, gribédami izdibinat, ka de] Biittner’s tados
biezumos nomaldijies. Ko Biittner’s ar saviem 5 skanumiem izteikt gribgjis, varam saredzet iz tiem
§ 15 pie ik katra skanuma piezimétiem latviesu vardiem. Vina pirmais skanums, tas akcentotais jeb
asais (accentuirter oder scharfer Laut, Biitt.; gestoBener Ton des Vokallautes, Biel.) ir tas, ko
lattnieSu un helléniesu valoda accentus acutus sauc, un més § 5 latv. valoda nosaukusi par vieglo
balssvaru (scharf gehobener Ton). Biittner’a stieptais skanums (gedehnter Laut, Biitt.; gedehnter
Ton des Vocallautes, Biel.) ir latiniesu un helléniesu accentus circumflexus, ko més latv. valoda
1pasi par smago balssvaru (accentus gravis) nosaukusi ta péc, ka vin$ ne tikai garo laikameéru, ka
latinieSu un hellénieSu valoda, bet arT 1so laikaméru panes. Biittner’a piektais skanums, tas
akcentotais 1sais (accentuirter kurzer Laut, Biitt.; gestoBener Ton an kurzen Vocalen, Biel.), kas,
ka vin§ minéta gramatina § 16 stastijis, it reti latv. valoda atronoties — d&] retas sabiedrosanas to
pie tam prasamu derigu klaudzu: proti, plistoSu ar pakal piebiedrotu citu klaudzi, un ta péc Sis
skanums bez maz mis€Sanas lasiSana varot palikt rakstos neapziméts, — ir latv. valoda cits ne kas,
ka tikai tas pats vieglais balsu svars, ko jau augsam piemingjusi, un nav vis tik reti atronams un
nestav vis plistosu klaudzu atvélésana, ka Biittner’s doma un Bilenstein’s (Die Lettische Sprache
nach ihren Lauten u. Formen, §§ 30—33) piezimé&jis, lai gan dazs vards Sur un tur ar jau latv. muté
savu 1stu dzimtu vieglo balssvaru parversis iek§ smaga balssvara. BilenStein’s saka gan, ka vins$ ne
visus latv. vardus tur pat piezim&t gribgjis, bet tikai tas vis skraidakajas (skaidrakajas? — red.)
celmoksnes; to mér ik katram acfs kritis ta liela starpiba skaitli starp tiem piezimétiem vardiem 1sa
balsiena ar smagu balssvaru, un tiem Tsa balsiena ar vieglu balssvaru, par ko biis jabrinojas. Bet §1
starpiba iekS skaitla radas jau mazaka starp tiem balsieniem, kam kads vienskanis ar garu
laikam@ru, un pazud pavisam pie tiem ar kadu divskani iznesamiem balsieniem. Ka tas nakas, to
laikam Bilenstein’s pats biis manijis; liko: Die Lettische Sprache § 29 aplocg; § 158 un § 308. Ir
vinam Skietas, ka latv. valodai sava vecien€ ierasti bijusi leiSu vecainie balssvara likumi, kas
péclaikos parversusies tagad&jos likumos, kuri balssvara meru tiem jégas balsieniem vien nospriez.
Kura laika §1 jauna valodas biiSana c€lusies, tas nebiiSot vairs izdibindjams; to mer lai bt ka
budams, $T parveérsanas esot c€lusies no iekSienes starp paSiem latvieSiem, esot no dzimuma tira
latviete un ne kada pienemta audzekne iz Sai zemé majoSiem vacieSiem. Bet kad Bilenstein’s savu
teikumu apliecinat gribeédams un uz Schleicher’a (Litauische Grammatik) liecibu balstidamies
stasta, ka arl pie prusu leiSiem zemgalieSosntas pats notiekot, tad laikam aizmirsis ta pasa
Schleicher’a liecibu par to, ka priiSu leiSos leiSu valoda un tautiba, no vacieSiem apspiesta un dzili
zeme nomita, Cakliem soliem izmirstot. BilenStein’s var biit parmetis, ka mes vina teikumu § 158
t18a prata ne maz sapratusi lieckamies, sacidams, ka minéta § esot runajis par balsienu akcenti
(Sylbenton, Sylbenaccent), un tie vardi §§ 30—33 neesot to rup pieziméti, bet vien ta dél, lai plasak
pieradit varétu to Tpasu savadibu Sint (modifizierte Qualitit der Vocallaute), kas skaniem celas, kad
Sos iznes ar velkoSu un ar griidoSu balsi (gedehnte und gestoBene Vetonung). Te biitu tad japrasa:
Ar kadu balsi tiek balsienu akcentes iznestas, kad ne ar velkoSu nedz ar gridosu balsi?! Laikam, ta
sakot, ar ,,prastu” balsi (einfacher Ton), kam ne kads savads Ipasums, — to mér ne Biittner’a
,prastais skanums”, kas cits ne kas, ka Tsais balsiens ar vieglo balssvaru, ko ,,akfitu” sauc, un kas
tam d&] ne biit nav saucams par prastu skanumu jeb prastu balsi. Prasts skanums ir tads, kam tikai
savs laikamérs. Bet kad Bilenstein’a balsienu akcentei kaut kdda savadiba biitu, proti
tada, kas nedz griidoSa nedz velkoSa saucama, tad satiktos daudz reiz pirma vardu balsiena balsienu
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akcente arBilenStein’a griidoSu vaj velkoSu skanu savadibu kopa. Kura no Siem biis nu
ieks tiem vardiem, ko BilenStein’s ta raksta: azis, 41a, ta dzirdama savadiba, jo abas — kad
tieSam Tpasas — reiz€ sadzirdet jau nevaram? Es domaju ta velkosa un griidosa, jo ta sp€j celt
skaniem dzirdamu 1pasu savadibu, un ta otra — paliktu bala liekule, kad $1, — ko Bilenstein’s
§ 157 ,,iktus” (grudiens, diriens, sitiens, cirtiens) sauc, — nebiitu vis tas pats, ko vin$ ,,griidosu
balsi” saucis. Zinams, latinieSu un hellénieSu valoda ir §7 lieta gan citada; jo tur nozimé ,,iktus”
1pasu dziesmnieku balsoSanu (skandéSanu), kas dzirdama, kad dziesmas lasa péc skandina; un ta
sakrtt reti kopa ar balsienu akcenti. Pa reizi saka Bilenstein’s § 27: ,.tas Tsais skanis tiek ar asu, to
pakal stavosu plistosu klaudzi ne maz aizkerosu iktu, gridus iznests”, proti, kad tas Tsais skanis
tava balsiena stav, kas ar vieglo balssvaru jeb akiitu iznesams; un §T ir ta lieta, ko Biittner’s ar savu
piekto skanumu apzimet gribgjis. Luko, ko sacisim § 18.

§ 17. Biittner’a treSais un ceturtais skanums — tas prastais un tas Tsais — ir abi tas pats, ko
Bilenstein’s ,,negriidoSu balssvaru pie 1siem skaniem” sauc, jo ta 1sa skana d€] nevarot vis Se no
,velkoSa balssvara” runat, ka pie tiem gariem skaniem. Zinams, kad més to lietu pa vaciski nemam.
Tagadgja vacu valoda tiek visi tie skani, kas vardu celmoksné jeb saknesT stav, ar griidoSu balssvaru
jeb, ka vaciesi runa, asinati (geschérft), ar asu balssvaru iznesti, bet ne kad ar velkosu (gedehnt)
balssvaru; un tur klat visi tadi balsieni beidzas vacu valoda ar diviem dzirdamiem klaudziem; un
kad tikai viens klaudzis balsiena gala dzirdams biitu, tad tiek Sis rakstits jumjus jeb divreiz. Visi
1sie skani, kas nestav vardu celmoksng, paliek bez balssvara. VacieSu asais balsu svars lidzinajas
latvieSu vieglam balssvaram, bet tiek drusku Ieénak iz balsenes izgrists ne ka latv. valoda, kur Sis
1sa un asa griidiena iz balsenes izskrien. Tur pretl ir latviesu smagais balsu svars, ko Biel. un Biitt.
velkosu jeb stieptu balssvaru sauc, drusku smagaks un 1€naks ne ka tas pats, kas tagadgja vacu
valoda tikai tados saknesbalsienos jeb vardu celmoksnés, kam garais skanu mers, t. i. 1) visas
celmoksn@s ar garu skani, 2) visas celmoksnés, kas ar kadu skani beidzas, t. i. atvértos balsienos,
un 3) visas celmoksnés, kas ar vienu pasu klaudzi beidzas t. i. aizvertos balsienos ar vienu pasu
klaudzi. Ta nu visai redzams, ka tagad€jai vacu valodai balsu svars tas pats kas laikamérs, kad més
to lietu pa latviski nemam; vieglais jeb griidoSais balssvars sakrit ar garo laikaméru. Citada ir ta
lieta latv. valoda, kura abi balssvari tik pat ar 1so ka ar garo laika méru var sabiedroties ta, ka abi,
svars un mérs, dzirdami tiek. Ir vacu valodai bija §T lieta senak citada. Dazus garskanu balsienus
iznesa vecie vacieSi gridosa balssvara, un Adelung’s (m. v. L. § 89) liecina, ka dazi divskanu
balsieni vacu valoda iznesami esot gridosa balssvara, proti Sie: reilen, weilen, schmeif3en, beiflen,
er weil, MeiBen, PreuBen, das AuBere, greisen, pfeifen, saufen, Hausen; bet jaunvaciesi ir $o
ieradumu atmetusi, to mér ne visi, kas dzimusi un pieaugusi starp latvieSiem un igauniem. Jo
projam stasta Adelung’s, ka pie daziem citiem tadiem vacu vardiem esot pratam jasaubas, vaj Sie
ar griidosu vaj velkosu balssvaru austs kritot, proti Sie: laufen, Zweifel, taufen, befleiligen; bet tas
dibinajas iek$ visu pasaules lietu nepastavigas buiSanas, caur ko viss parveérsas otradiba pa ne
manamam kapitém, un balssvari parversas ta pat ka visa valodiba. Ta nu tagadgja latv. valoda daudz
vardu atronami, kas sava balssvara dodas uz pargroziSanos, un ari daudz tadu, kas savu vieglo
balssvaru iek§ smaga balssvara jau pargrozijusi, ka tas redzams pie Bilenstein’a no ta liela vardu
skaitla ar 1su skani un smagu balssvaru, pret kuriem skaitli tie ar 1su skani un vieglu balssvaru
lidzinajami likuma noklupliem. Sie pargrozitie atronas vis vairak miisu vacie$u un tadu latviesu
mutg, kam daudz saieSanas ar tiem. Jo ta pat ka miisu zemes vacieSiem daudz pielip no latviesu un
igaunu valodas, ta arT latvieSi daudz pien€musi no vacieSiem. Par to liecina ir Bilenstein’s § 26
stastidams: Kurzemes un Vidzemes vaciesi iemanas latv. balssvarus bez gritibas, kuru savadiba
— Skietama gluzi latviska — aridzan pasu vacvaloda ieviesusies. Pirmais balsiens to vacvardu:
aber, Lieber skanot vinu mute gluzi ta pat ar griidosu balsi ka pie latvieSiem tas pirmais balsiens to
vardu: abols, lipa. Un to paSu stasta Rozenberger’s (Formenlehre, 1830, § 15) sacidams: latv.
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valoda tiekot dazi vardi ta pat ka vacvaloda, — proti miisu baltieSos — griidus iznesti, dazi atkal
ar velkosu balsi, gan driz ta pat ka Kurzeme tie cilts vardi: Behr, Bir, Hahn.

§ 18. Balsu svars, lai biit kads biidams, svarojas tikai balsiena skani, un klaudziem nav ne kada
daliba pie tam; tie stav, ta sakot, arup balssvariem. Balsieni divjadi: vaj tadi, kas ar skani beidzas,
atverti balsieni; vaj tadi, kas ar vienu vaj art vairak ka ar vienu klaudzi beidzas, aizverti balsieni.
Bet balssvariem tas viena pate alga vaj tie balsieni atverti vaj aizverti, jo tiem dariSana tikai ar
balsiena skani, un latvieSu méle sp€j to smalki izmanit ik katra svara- un laikaméra bez klaudza
piepalidzibas; ta d€l $inT lieta méle vaicajama un ne ausis vien, kam ta lieta tikai tad vien skali
manama, kad — ka arT Rozenberger’s (Formenlehre, 1848, § 23) spriedis — aridzan méle par to
liecibu dod. Tadas smalkas valodibas lietas nevaram ne kad uz ausi palaisties. Caur balssvaru tiek
aizvertos balsienos ik katrs skanis iznests seviski, ka atskirts no sava klaudza; un tas notiek ne vien
caur vieglo balssvaru jeb griidoSu balsi — ka Bilenstein’s maca, — bet aridzan caur smago
balssvaru un BilenStein’a negriidoSu balsi. Proti, LatvieSu valoda dzenas — ta pat ka indieSu
gramatnieki sanskrita valoda maca — visus balsienus, ir tos aizvertus, iznest ka atvertus, gribédama
lai katrs skanis sava 1pasa laika- un svarameéra skali izskano, bez klaudza piepalidzibas jeb
piekulSanas, kas tad viens pats savrup paklaudz. Ta lieta par ko Bilenstein’s (§ 27 aploc€) ar Bar’i
(liiko: Uber die in der lettischen Sprache vorkommenden Laute und deren einfache Bezeichnung
in der Schrift. Magazin der lett.-liter. Gesellsch. IX. 1) nesatiekas un ko aprakstit gribedami abi

nomoc3s, ta celas tik no balssvariem vien, ki redzams iz §iem vardiem: fpa=l-wa | galwa Tada ta
lieta un ne citada. Balssvari ir sava 1pasa lieta, un tie necel ne kadus savadus skanus, kam t a
d @] rakstos IpaSas zimes jeb balSlus vajadz€tu. Kad jo negrib skanim tas vecas, visas valodu
gramatas ierastas un visai Evropai pazistamas laika- un svaraméru zimes pielikt, kas vardnicas un
valodnicas vien derigas un vajadzigas biitu, bet rakstibu varen raibu darTtu, tad atronu Bilenstein’a
un Schleicher’a k. skanu apziméSanas tik loti derigas un patikamas, ka ik katram kas tas kaut ka
nievatu, biitu uzsaucams: Kurpniecin, paliec jel pie savas liekstites! jeb
Antin, kur stabulite? Nav mana vaina, kad lasitais manos rakstos Bilenstein’a k. (€ =
ée; i =¢é€e; 0 = 0; 1 = 0) un Schleicher’a k. (é = e tuvinadamies tam i, un € = ee bez balssvara),
jaukas rakstuzimes neatron.

§ 19. Biittner’am pieder tas gods ka pirmajam, kas ieraudzijis to ierakstu nelietigu, latv. valoda
katru vienklaudzi jumjus jeb divreiz rakstit, kad tas stav pakal 1sa skana ar vieglo balssvaru,
nosaukdams tadu skani par ,,prastu skanumu” un pareizi rakstidams: labi, rudens, vanags, jumis,
ledus, balodis un ne ierasta vacu karta: labbi, ruddens, vannags u. t. j. pr. Bet tur pretim grib vins
ta pat ka Bar’s it érmoti rakstit: kallt, kurrt, lemmt, vanndit, dummpis un ta pakal ik katra 1sa skana
ar smago balssvaru, tadu skani nosaukdams par 1so skanumu. Liiko § 15. Abiem viriem ir pie tam
bijusas savadas €rmotas vajadzibas. Biittner’s grib&jis tada karta apziméet 1su skani, turédamies pie
vacu valodas likumiem; Bar’s tur pretim apziméet grib&jis méles pakaveésanos pie klaudza izneSanas
pakal 1sa skana ar smago balssvaru, ne manidams, ka mélei pie ta klaudza 1 ne maz ilgaka kavésanas

iznesot to vardu: foie e, ka pie ta pasa klaudza iznesot to vardu: 9“ kwa So vardu iznesanas
savadiba — svesemekam kadu griittbu daridama — piemit tikai vinu plrmajam balsienam: fk’ﬂ

6“ un ne tam klaudzim 1; un tie vardi ir gluZzi ta iznesami, ka Se rakstiti: foi-t: Ao, 9“ Fwa 75
balswnos, no kuriem tas videis tik vienu pusbalsienu sver. IndieSu gramatnieki saka pa reizi:
Klaudzis, kas bez skana stav, sveras isam balsienam 11dz pusei, ko B o p p’s (Kritische Grammatik
der Sanskrita-Sprache in kiirzerer Fassung, 1845) citadi sapratis. B o p p’s saka: kad iek$ tiem
sanskritas vardiem taddadau (to deva) tas pirmais d piederétu pie otra, un ne pie pirma balsiena,
un tie vardi lasami un rakstami butu: ta-dda-dau, tad iztaisitu abi balsieni skand€Sana tadu
skanduma-méru, ko bakkeiju (* = =) saucam, un ne amfimakru (== *~ = ), un ta dé| izradoties
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indieSu balsoSana nelietiga. Bet tad biitu Bopp’am ari jaspriez: latvieSu valodai esot fpa=l4a un

8000 j5mbs (* ) un ne trokaijs (= ). Skandesana skaitas ,,1”, ka pusbalsiens, pie pirma un ne
pie otra balsiena latvieSu ka sanskritas valoda, citadi biitu indieSu gramatnieki rokam keramu
nelietibu sacijusi. Bopp’s bitu labak darijis, kad rakstijis: ta-d-da-dau un ne: ta-dda-dau; jo ta-d ir
“ + 1, & == unddair 2~ + & == ; ta dél ta-d-da-dau == ~ = un ta-dda-dau =%~ = =. .
Lidzibas dé] derés Se pieminét iz latv. valodas: ga-l1-da-auts = ga-l-dauts. Redzams, indiesu
gramatnieki negrib ne ko zinat no tada likuma, ko hellénie$u un latiniesu valoda sauc pozitionu; un
kad grib&tum rakstit ta ka Bopp’s lasit grib: tad-da-dau, tad biitu tas indieSu gramatniekiem
anapaists (*~ *~ =) un ne amfimakrs, jo tie liikko uz to vien, kads skanim tas laikamérs. — K a d
vacu valoda balssvaru virsrociba isus skanus parvérsuse garos
skanos, un kurtasnavnoticis, turto pakal stavosu vienu klaudzi
divéjos skald1juse, kavaciesu valodas zinataji to pieradijusi, tad tur pretim jasaka:
latvieSu valodas balssvari dzenas vis vairak uz to, isus skanus
un viniem pakal stavoSus klaudzus no tadas nelaimes izglabt.

Ipasi par klaudZziem.

§ 20. Balsnesi roba balsi 1pasos balsienos, no ka valoda celas (1. § 4). Lai nu gan dazi balsnesi
pie izneSanas Sadu tadu balsienu vajadzigaki liekas, ne ka citi pie citadu balsienu izneSanas, ka tas
pie lupam redzams, kad tos balSlus b, p, m balsot gribam, un ta dél Sos par liipuklaudziem
nosaucam; to mér nav vis domajams, ka liipam vien pie vinu izneSanas kada dariba un citiem mutes
iekSpusniekiem pie tam ne kada daliba nebtitu. Gribédami klaudzi m un n iznest, laizam més dvasu
caur nasim; ta dél Siem klaudziem ar1 daudz maz tads nasu skanums. Dvasa svilpo starp apakslipu
un virszobiem klaudzi v iznesoSiem. Tikai caur to vieglaku jeb stipraku lipasspaidu iz8kiras b un
p, un biitu saucami vien vienigi lipuklaudzi, kad nebtitu mélei jaizcelas iz savas gulamas vietas,
lupam b un p iznesot, ka tas pats notiek arT pie m un v. Bez §1s piepalidzibas jeb atvéleéSanas no
meéles puses nav ne viens no tiem 4 klaudziem: b, p, m, v iznesams. Pie tiem riklaklaudziem k un
g ir méle un augsleis tie izneSanas kopnieki. Ta pat sabiedrojas méles gals ar virszobiem un augsleja
priekSpusi iznesot tos klaudzus: s, §, z, 7, t, d, r, 1, n, ka d&l nosaukti tikusi par zobuklaudziem; un
tos klaudzus k, &, j iznesot sabiedrojas méles vidgja virspuse ar augsleja vid€jo virspusi, un ta dél
nosaukti par augSklaudziem. Vis lielakais un griitakais darbs ir sveSenieku mélei iznesot tos
klaudzus I, n, r (=15, nj, 1j), bj, pj, vj, mj, kas caur j mikstinati, un ta d€] maiktus klaudzus saucam,
pie kuriem ar1 sch (= sj, tj) un zch (= zj, dj) pieder. Visi citi augsam pieminéti klaudzi biis saucami
par tiriem vienkarsu klaudziem. Tas balslis ¢ nepieder pie vienkarsu klaudziem, jo fonétiski ir vin$
= ts, etimologiski daudzkart = kj; un ta pat tie klaudzi: dz (etim. daudzkart = gj), tsch (= ¢j), dzch
(=dzj), prieks kuriem, ja grib, ta pat ka prieks ts, Tpasas rakstu zimes celt varam, un tad pieskaitami
tiem zobuklaudziem vaj augSklaudziem. Iz §a § redzams, cik griita lieta, klaudzus pie kartas izskirt
un TpaSiem balsneSiem piedalit; un ka de] tas ta, liko § 7. Kuram balsnesim pie $ada tada klaudza
izneSanas ta lielaka daliba, arT tas nav pie visiem visai izprotams.

§ 21. Citada klaudZu iedaliSana dibingjas uz vinu turéSanos savrup pret dvasoSanas un
balsosanas. Vis pirms ir véra jaliek, ka pie visadu klaudzu izneSanas iepriek$ dvasu aizturam, caur
ko vien balss Tpasos balsienos robita tiek. Klaudzi nav balss, jo ta celas iz balsenes, bet klaudzi iz
mutes vien. ArT dvasa — jebsu tai jaiet caur balseni, un balss bez dvasas celties nevar — to mér
nav seviski balss (1. §§ 2, 4). Jau augsam § 12 esam teikusi, kada karta dvasai un balsei celu aizveért
spéjam. ST aizvériana caur balsneiem ieks- un arpus mutes ir vaj nu visai pilniga un cieta
aizverSana, proti tada, kas nedz dvaSu nedz balsi cauri laiz, vaj ne visai pilniga un cieta; un abas
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aizverSanas notiek 1pasi vaj ar stipru balsnesa spaidu, vaj ar glévu. Tie klaudzi, kas caur pilnigu
dvaSas un balscela aizverSanu celas, ir tie riklaklaudzi k, g; tie zobuklaudzi t, c, ¢; tie lipuklaudzi
P, pj> b, bj, un tie augslaklaudzi k, g, no kuriem k, k, t, c, ¢, p tie stiprie, un g, g, d, b tie glévie, un
visi kopa par Tstiem, smakstoSiem klaudziem saucami biis. Visi citi vienkarSu klaudzi ir dvasosi
vaj balsosi, ta péc ka Sie dvasai vaj balsei celu neaizver; un no Siem pieder tas balslis j pie dvasoSiem
augsSlaklaudziem ar glévu mélesspaidu, ta péc ka §is dvasai celu caur muti atver, bet dziedoSai
balsei celu gluzi aiztver; m, mj, vj pieder pie balsoSiem liipuklaudZiem ar glévu spaidu, ta péc ka
m dziedosai balsei celu caur nasim, un v celu caur muti atvel; 1, I, n, n, r, r biitu labak par méles ne
ka par zobuklaudziem saucami, ta p&c ka pie vinu izneSanas mélesgals ar augsleja priekspusi vien
sabiedrojas, un zobiem ne kada dala pie tiem nav, un n, n pieskaitami tiem caur nasim balsoSiem,
I, 1, r, r tiem caur muti balsoSiem klaudziem ar glévu spaidu, un z, z, dz, dz pie balsoSiem
zobuklaudziem ar glévu spaidu.

§ 22. Viegla parskata dé] sastadam Se visus klaudzus, latvieSu valoda atronamus, $§ada tabula:

Beeti FLAUdf i Baur | mifitinat jeb maifti Maudjdi.
Bafsnefdi, | Smaktefdi. | Dwafdofdi, Balfofdi. ,Ehmtﬂo-fr‘gi. Dwafdofdi. Bn-l‘fn‘!fd;{-._'
ftipri. | glewi. ftipri, | glewd. | flipri Ii glewi: | fhipri | glewd. | ftipri. | aled. | tivri. | glewi.
Ritle . . fig Ll gt et Eeisn T ] Rl diec Rl [
k ‘ g |
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| |.»
t e == T |= =] —|—|®
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Yufo, fo fngi]ufcbi efam § 20.

Citadi var aridzan visus caur j mikstinatus jeb maiktus klaudzus pieskaitit tiem aug$laklaudziem.
Ipasi tiek, bez vien t un d, visi citi zobuklaudzi nosaukti par uksto$iem, un 1, m, n, r, — nezinu ka
del — par plastosiem. Ka tie aug$am apziméti skani un klaudzi 1sti iznesami, tas ir jamacas iz latv.
lauzu mutes. Vardu atvasas un vardu lociSana parverSas Sie daudz- un dazkart, par ko turpmak
runasim. Se tikai pieminam, ka z, s (s), Z, $, € tas pats, kas krieviski 3, c, x, m1, 4. SveSenieki latv.
valodai ir tie klaudzi f un h; to mér bus Sie rakstnieciba ievedami, un var biit vél dazi citi sveSenieki,
kad un ka vajadzigs, proti tados svesos vardos, kur tie dzirdama karta iznesami.

Cilvekiem maciba gara, dziviba 1sa. Ta d€] saku uz SkirSanos lasitajam roku sniegdams:

Draugs, ne ka biitu jau sakeris visu;
Redz, tam pilnigam dzenos tik pakal!
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